




ABANDONNÉ
1、Lorsque les conditions le permettent, assurez-vous de décharger complètement la batterie de ce produit avant de placer le 

     produit dans le bac de recyclage de batterie désigné. Ce produit contient des piles. Les piles sont des produits chimiques 

     dangereux et ne doivent pas être jetées dans des poubelles ordinaires. Pour plus de détails, veuillez suivre les lois et 

     réglementations locales en matière de recyclage et d'élimination des batteries.

2、Si la batterie ne peut pas être complètement déchargée en raison de la défaillance du produit lui-même, ne jetez pas la 

     batterie directement dans la boîte de recyclage des batteries et contactez une entreprise professionnelle de recyclage des 

     batteries pour un traitement ultérieur.

3、La batterie ne pourra pas démarrer après une décharge excessive, veuillez la jeter.

LES EXCEPTIONS
La garantie de PECRON ne s'applique pas à :

Utilisé à mauvais escient, abusé, modifié, endommagé par accident ou utilisé pour autre chose que l'usage normal du 

consommateur tel qu'autorisé dans la documentation actuelle des produits PECRON.

SERVICIO AL CLIENTE: de@pecron.com
Site officiel: www.pecron.com

1、 Il est strictement interdit de placer ce produit près d'une source de chaleur, comme un feu ou une fournaise, lorsqu'il 

      fonctionne.

2、 Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec un liquide, ne plongez pas ce produit dans l'eau et ne le mouillez pas. 

      N'utilisez pas ce produit sous la pluie ou dans des conditions humides.

3、 N'utilisez pas ce produit dans un environnement avec une forte électricité statique ou un champ magnétique puissant.

4、 Ne démontez ni ne percez ce produit de quelque manière que ce soit avec des objets pointus.

5、 Ne court-circuitez pas ce produit avec des fils ou d'autres objets métalliques.

6、 Interdit de démarrer directement la voiture, ne peut être utilisé que pour recharger la batterie de la voiture.

7、 N'utilisez pas de pièces ou d'accessoires non officiels. Si vous devez le remplacer, veuillez vous rendre sur le canal de vente 

      officiel de PECRON pour vous renseigner sur les informations d'achat pertinentes.

8、 Lors de l'utilisation de ce produit, veuillez suivre strictement la température ambiante indiquée dans ce manuel d'utilisation. 

      Si la température est trop élevée, la batterie peut s'enflammer ou même exploser ; si la température est trop basse, les 

      performances du produit seront sérieusement réduites, et il peut même ne pas répondre aux exigences d'utilisation 

      normale.

9、 Il est interdit d'empiler d'autres objets lourds sur ce produit.

10、Il est interdit de bloquer de force le ventilateur pendant l'utilisation, ou de laisser le produit dans un espace non ventilé ou 

       poussiéreux.

11、Veuillez éviter les chocs, les chutes et les vibrations violentes. En cas de choc externe grave, veuillez éteindre 

       immédiatement l'alimentation et cesser de l'utiliser. Veuillez bien le fixer pendant le transport pour éviter les vibrations et 

       les chocs.

12、Si le produit tombe accidentellement dans l'eau pendant l'utilisation, conservez-le dans un endroit sûr et à l'écart du 

       produit jusqu'à ce qu'il soit complètement sec. Le produit séché ne doit pas être réutilisé et doit être éliminé correctement 

       selon les méthodes décrites dans la section Élimination de ce document. Si le produit prend feu, utiliser l'équipement 

       d'extinction d'incendie dans l'ordre recommandé suivant : eau ou brouillard, sable, couverture anti-feu, poudre chimique 

       sèche, extincteur à dioxyde de carbone.

13、Si l'interface de ce produit est sale, veuillez la nettoyer avec un chiffon sec.

14、Veuillez placer ce produit avec précaution pour éviter qu'il ne se renverse. Si le produit est jeté et gravement endommagé, 

       euillez éteindre a batterie immédiatement, placez la batterie dans un endroit dégagé, à l'écart des combustibles et des 

       foules, et jetez-la conformément aux lois et réglementations locales.

15、Veuillez ranger ce produit hors de la portée des enfants et des animaux domestiques.

UTILISATION
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INTRODUZIONE DEI PRODOTTI

①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

⑧

⑨

Indicatore del livello della batteria

Indicatore di stato della cascata

Manopola del numero di serie

Porta di espansione della batteria

Interruttore di visualizzazione del livello della batteria

Display tattile

Porta di uscita DC12V~40V

Interruttore di uscita DC

Porta di ingresso PV/DC 12V~95V

SPECIFICHE TECNICHE

LiFePO4
3500 cicli di vita＞80%

2304Wh
(51.2V45Ah)

Protezione da sovratensione, 
sovratemperatura, sovraccarico, 
cortocircuito CA, recupero automatico

Capacità della batteria Tipo di batteria Salvaguardia

SPECIFICHE DI USCITA

DC 12V~40V
Massimo 400W

XT60-F *2

Porta in cascata *2

FUNZIONE A CASCATA

Collegabile in cascata 
a dispositivi con porta in cascata MJ32

3 54

2 1

3 54

2 1

SPECIFICHE DI CARICA

12~95V-800W

PV/DC INPUT

DC OFF/ON

12~40V 400W*2

DC OUTPUT
1 2

3 54

2 1

3 54

2 1

25%

EXTRA BATTERY PORT 1 EXTRA BATTERY PORT 2

50% 75% 100% ⑤

⑧
⑨

①
②
③

④

⑦

⑥

Circa 47.8 libbre
Circa 21.7 kg

L17.5*W12.2*H7.8 in
L445*W312*H200 mm

0℃~45℃/32℉~113℉(Ricarica)
-20℃~45℃/-4℉~113℉(Scarico)

Temperatura di esercizio

Ricarica PV/DC (12V~95V)
Massimo 800W

XT60-M *1

Dimensione del prodotto Peso netto

EP2000S-48V   2304Wh
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EP2000S-48V   2304Wh

12~95V-800W

PV/DC INPUT

DC OFF/ON

12~40V 400W*2

DC OUTPUT
1 2

DC OFF/ON

DC OFF/ON

3 54

2 1

3 54

2 1

25%

EXTRA BATTERY PORT 1 EXTRA BATTERY PORT 2

50% 75% 100%

COME UTILIZZARE L' EP2000S-48V

Toccare per visualizzare il livello della batteria

Premere a lungo per attivare/disattivare l'uscita CC

Attenzione: La normale temperatura di funzionamento dell'EP2000S-48V 

è di -20~45°C. Se la temperatura di funzionamento dell'alimentatore non 

rientra in questo intervallo, l'alimentatore potrebbe non funzionare.

ELENCO DEI PRODOTTI E DEGLI ACCESSORI

Cavo a cascata MJ32 *1 Protezioni angolari *6 Schede di connessione *6 Viti *12

PECRON
EP2000S-48V *1

Cacciavite *1

2*XT60-M a cavo di uscita MC4 *1

Guida dell'utente *1

Cavo di ricarica da XT60-F a MC4 *1

Scatola accessori *1
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1: Collegare l'EP2000S-48V al microinverter utilizzando i due cavi di uscita XT60-MC4 in dotazione.

2: Collegare il microinverter a una presa di corrente utilizzando il cavo in dotazione con il microinverter.

3: Collegare il pannello solare all'EP2000S-48V utilizzando il cavo di ingresso da MC4 a XT60.

4: Premere a lungo il pulsante DC per accendere il microinverter.

Seguire scrupolosamente questa procedura!
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COME COLLEGARE UN MICRO INVERTER

INPUT 12V~95V 20A

OUTPUT 12V~40V 10A *2
Il controllo di questa potenza di 
uscita consente di controllare la 
potenza del microinverter.

Microinverter. INPUT 12~60Vdc,
OUTPUT 230Vac.

800W，230Vac

Pannelli solari PECRON

12~95V-800W

PV/DC INPUT

DC OFF/ON

12~40V 400W*2

DC OUTPUT
1 2

1 2



DISPLAY E ISTRUZIONI PER L'USO DEL DISPLAY

COME CORREGGERE IL TEMPO E 
IL LINGUAGGIO DELLO SCHERMO

Tempi

Visualizzazione 
dello stato dell'uscita

Visualizzazione stato ingresso

Tempo di utilizzo residuo/
Tempo di carica residuo

⑥
Modalità di uscita temporizzata⑤

⑦

⑧

⑨

③

②

④

Numero di
 serie della batteria

①Blocco tattile

Potenza residua (%)

Menu

Cliccate su “Menu” come in (Figura 1);

Quindi fare clic su “System Settings” come in (Figura 2).

（Figura 1） （Figura 2）

（Figura 3）

1：Cliccare su “Time setting” per regolare l'ora come mostrato in (Figura 3).

（Figura 4）

2：Fare clic su “Language” come in (Figura 4) per cambiare la lingua.
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IMPOSTAZIONE E SPIEGAZIONE 
DELLA MODALITÀ DI USCITA FISSA E DELLA 
MODALITÀ DI USCITA TEMPORIZZATA DELL'EP2000S-48V
Cliccate su “Menu” come in (Figura 1);

Cliccare su “Output settings” come in (Figura 5).

Fare clic per attivare “Fixed output” come in (Figura 6);

Fare clic per attivare “Timing output” come in (Figura 7);

Descrizione:

1: In modalità fissa, è possibile regolare la tensione e la potenza in uscita.

2: In modalità ciclo temporizzato, la tensione sarà forzata a 40V. In questa condizione, impostare le condizioni di ciclo 

    appropriate in base al pannello solare configurato e allo scenario di utilizzo.

3: La modalità di ciclo temporizzato sarà attivata solo quando il livello di potenza è superiore al 5%; se il livello di potenza è 

    inferiore al 5% durante la modalità di ciclo, la potenza sarà limitata a 0W e sarà riavviata quando il livello di potenza sarà 

    superiore al 10%.

4: La tensione sarà instabile quando si collega il microinverter.

Quando è necessario emettere una tensione e una potenza fisse, utilizzare la modalità di uscita fissa per impostare la tensione 

e la potenza di entrambe le porte individualmente.

（Figura 1） （Figura 5）

（Figura 6） （Figura 7）

（Figura 8）

www.pecron.com45 45



COME UTILIZZARE L'EP2000S-48V IN CASCATA SU UN COMPUTER HOST

COME COLLEGARE IN CASCATA PIÙ 
EP2000S-48V SENZA UN COMPUTER HOST

1：Prima dell'uso, assicurarsi che il pacco di ricarica EP2000S-48V sia vicino al livello di potenza dell'unità principale, cioè che la 

     differenza di livello di potenza non sia superiore al 10%. Se la differenza di potenza è eccessiva, l'unità principale e la batteria 

     di ricarica impiegheranno più tempo per diventare verdi ed equilibrarsi completamente.

2：Quando si collegano in cascata più kit di ricarica, verificare che il numero di serie del kit di ricarica sia unico e che 

     corrisponda al numero del kit di ricarica sull'APP. Numeri di serie duplicati possono causare problemi quali livelli di potenza 

     imprecisi.

3：Utilizzare il cavo in cascata MJ32-48V per collegare il mainframe all'alimentatore EP2000S-48V tramite la porta in cascata.

4：Al termine del collegamento, la spia di stato dell'alimentatore EP2000S-48V dovrebbe essere gialla o verde. La 

     visualizzazione gialla indica che la differenza di potenza è eccessiva e viene compensata in questo momento. Se la spia è 

     verde, significa che l'alimentatore è stato completamente equalizzato con l'host. (Se si deve utilizzare un'apparecchiatura ad 

     alta potenza, attendere che sia completamente equalizzata).

Quando si collegano in cascata più EP2000S-48V senza un host, uno di essi deve essere impostato in modalità host.

Cliccate su “Menu” come in (Figura 1);

Quindi fare clic su “System Settings” come in (Figura 2).

（Figura 1） （Figura 2）

（Figura 9）

Quando si utilizza il microinverter, è possibile utilizzare la modalità di ciclo temporizzato per impostare il periodo di tempo e la 

potenza di uscita.

Ad esempio, se si desidera impostare 00:00-08:00 per un'uscita di 0W;

                                                             08:00-12:00 per l'uscita da 200W;

                                                             12:00-16:00 per l'uscita da 400W;

                                                             16:00-00:00 per l'uscita da 200W;

Per un ciclo di 24 ore, le impostazioni possono essere effettuate secondo il seguente schema.
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1: Quando si collegano in cascata più EP2000S-48V, è necessario mantenere il numero di serie unico.

2: Senza il collegamento al computer host, gli EP2000S-48 non possono essere collegati tra loro per l'attivazione.

3: Una volta completata la cascata e utilizzato l'EP2000S-48V, la potenza di carica e scarica non può essere visualizzata sullo 

    schermo del computer host, ma quest'ultimo ne calcolerà la potenza.

4: Dopo il completamento della cascata, l'unità principale si accende, il gruppo di ricarica esegue l'autotest e la spia di stato può 

    accendersi con un certo ritardo (entro un minuto), il che è normale.

5: Al termine della cascata, l'host viene spento e l'alimentatore attende di essere completamente bilanciato con l'host prima di 

    spegnersi.

PRECAUZIONI PER IL PROCESSO A CASCATA

COME COLLEGARE E SCOLLEGARE IL CAVO A CASCATA

Regolare l'angolo della linea a cascata:

Prima dell'inserimento, confermare l'angolo desiderato, tenere 

il connettore e ruotarlo di 90° in senso orario o 90° in senso 

antiorario entro l'intervallo della freccia di rotazione.

(Non superare questo angolo e non ruotare dopo l'inserimento).

Estrarre la linea a cascata:

Premere e spingere in avanti il pulsante "PUSH", tenere la spina 

ed estrarla.

Inserire la linea di cascata:

Con la freccia del pulsante "PUSH" rivolta verso l'alto, allineare 

i fori e spingerlo in avanti per sentire un "clic", cioè che è inserito 

in posizione.

25% 50% 75% 100%

25% 50% 75% 100%

3 54

2 1

3 54

2 1

25%

EXTRA BATTERY PORT 1 EXTRA BATTERY PORT 2

50% 75% 100%

3 54

2 1

3 54

2 1

25%

EXTRA BATTERY PORT 1 EXTRA BATTERY PORT 2

50% 75% 100%

（Figura 10）

2：Cliccare su “Battery SN” come in (Figura 10).

Gli host di cui sopra si riferiscono ai modelli E1500 LFP / E3600 LFP / E1000 LFP.
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EP2000S-48V   2304Wh

EP2000S-48V   2304Wh

EP2000S-48V   2304Wh

25% 50% 75% 100%

EP2000S-48V   2304Wh

25% 50% 75% 100%

EP2000S-48V   2304Wh

25% 50% 75% 100%

EP2000S-48V   2304Wh

25% 50% 75% 100%

RINFORZO IMPILATO DI PIÙ KIT DI RICARICA

1: Per prima cosa, rimuovere le protezioni angolari delle centrali 

    elettriche più impilate richieste, quindi allinearle con la loro 

    struttura limitante e posizionarle in alto e in basso.

Corrispondente alla
 sporgenza inferiore

3: Posizionare questa protezione d'angolo, in questa direzione, 

    limitando prima i lati, poi incastrandola nella parte anteriore 

    e installandola a sua volta in posizione.

4: Dopo aver completato l'installazione come mostrato in figura, 

    per garantire la sicurezza, fino a 4 EP2000S-48V impilati.

    (Più la protezione d'angolo al centro del pacchetto elettrico, 

    solo effetto estetico, nessuna resistenza strutturale)

EP2000S-48V   2304Wh

EP2000S-48V   2304Wh

2: Utilizzando viti e lamiere, rinforzare la parte superiore e 

    inferiore più gli alimentatori.

①

②
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1、Che tipo di batterie utilizza l'EP2000S-48V?

     EP2000S-48V è alimentato da batterie al litio-ferro-fosfato di alta qualità per uso automobilistico.

2、A quali macchine può essere collegato in cascata il Power Pack EP2000S-48V?

     Attualmente il kit di alimentazione EP2000S-48V può essere collegato in cascata a macchine con porte in cascata MJ32.

3、Come funziona il sistema di microinverter EP2000S-48V?

     L'EP2000S-48V è il tramite tra il modulo fotovoltaico e il microinverter. Attraverso il modulo fotovoltaico, l'energia CC fluisce 

     nell'EP2000S-48V e viene distribuita in modo intelligente al microinverter, che converte l'energia fotovoltaica in energia CA 

     o la immagazzina come energia nella batteria. È possibile controllare questa distribuzione di energia impostando limiti per 

     periodi di tempo specifici sul touchscreen dell'EP2000S-48V.

4、Quali tipi di pannelli solari e di inverter sono compatibili con l'EP2000S-48V?

     Per la ricarica, utilizzare un pannello solare che soddisfi le seguenti specifiche: si consiglia:

     Voc (tensione a circuito aperto) totale del PV nell'intervallo 12V~95V, Isc (corrente di cortocircuito) del PV 20A max.

     Il microinverter deve soddisfare le specifiche di uscita di EP2000S-48V: XT60 Uscita CC di EP2000S-48V: 

     12V~40V (impostabile), 20A (max 800W).

5、Quante unità di alimentazione EP2000S-48V possono essere collegate in cascata dall'host?

     Ciascuna porta MJ32 può essere collegata in cascata con un massimo di due; in caso di collegamento in cascata con più di 

     due porte, la resistenza tra il computer host e il pacchetto di ricarica diventerà più grande e anche la differenza di tensione 

     diventerà più grande, con il risultato che la cascata di batterie non può essere utilizzata normalmente.

6、Come conservare EP2000S-48V?

     Quando si conserva il prodotto, spegnerlo e riporlo in un luogo asciutto e ventilato a temperatura ambiente. Non collocare il 

     prodotto vicino a fonti d'acqua. Per una conservazione a lungo termine, si consiglia di scaricare la batteria al 30% e di 

     ricaricarla al 60% ogni tre mesi per prolungare la durata del prodotto.

7、Altri problemi che richiedono attenzione?

     L'apparecchiatura non ha una funzione impermeabile; è necessario prestare attenzione all'impermeabilità all'acqua;

     Prestare attenzione alla ventilazione e alla dissipazione del calore durante l'uso e mantenere una buona ventilazione 

     all'ingresso e all'uscita dell'aria della macchina;

     Non può essere utilizzato in occasioni speciali (sotto la miniera, stazioni di servizio, ecc.).

DOMANDA DI ROUTINE

Prima dell'uso, leggere il manuale d'uso di questo prodotto per assicurarsi che venga utilizzato correttamente e compreso 

appieno. Dopo la lettura, conservare il manuale d'uso in un luogo sicuro per future consultazioni. Il mancato utilizzo corretto di 

questo prodotto può causare gravi lesioni a se stessi o ad altri, oppure danni al prodotto e perdite di proprietà. Utilizzando 

questo prodotto, si ritiene che l'utente abbia compreso, riconosciuto e accettato tutti i termini e i contenuti del presente 

documento. L'utente si impegna a essere responsabile del proprio comportamento e di tutte le conseguenze che ne derivano. 

La Società non sarà responsabile per eventuali danni derivanti dal mancato utilizzo del prodotto da parte dell'utente in 

conformità al presente documento e al Manuale d'uso.

In conformità alle leggi e ai regolamenti, ci riserviamo il diritto di interpretazione finale di questo documento e di tutti i 

documenti correlati a questo prodotto. Soggetto ad aggiornamento, revisione o cessazione senza preavviso, si prega di visitare 

il sito web ufficiale PECRON per le informazioni più recenti sul prodotto.

DICHIARAZIONE CHE NEGA O LIMITA LA RESPONSABILITÀ
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ABBANDONATO
1. Se le condizioni lo consentono, assicurarsi di scaricare completamente la batteria di questo prodotto e di inserirla 

    nell'apposito contenitore per il riciclaggio delle batterie. Questo prodotto contiene batterie, che sono sostanze chimiche 

    pericolose e non possono essere smaltite nei normali cassonetti dei rifiuti. Per i dettagli, attenersi alle norme locali in materia 

    di batterie Per maggiori dettagli, seguire le leggi e le normative locali sul riciclaggio e lo smaltimento delle batterie.

2. Se la batteria non può essere scaricata completamente per colpa del prodotto stesso, non smaltire la batteria direttamente 

    nel bidone del riciclaggio. Rivolgersi a un'azienda specializzata nel riciclaggio delle batterie per un ulteriore trattamento.

3. La batteria non è in grado di avviarsi dopo una scarica eccessiva, pertanto è necessario smaltirla come rifiuto.

La garanzia PECRON non si applica:

Uso improprio, abuso, modifica, danno accidentale o qualsiasi altro uso diverso dal normale uso da parte del consumatore, 

come autorizzato nella letteratura di prodotto corrente di PECRON.

ASSISTENZA CLIENTI: de@pecron.com
Sito web ufficiale: www.pecron.com

CLAUSOLA DI ESCLUSIONE DI RESPONSABILITÀ

1. È severamente vietato posizionare il prodotto vicino a una fonte di calore, 

    come una fonte di fuoco o un forno di riscaldamento, mentre è in funzione.

2. Evitare che il prodotto entri in contatto con liquidi. Non immergere il prodotto in acqua o bagnarlo. 

    Non utilizzare il prodotto sotto la pioggia o in ambienti umidi.

3. Non utilizzare il prodotto in ambienti con forte elettricità statica o forti campi magnetici.

4. Non smontare o forare in alcun modo il prodotto con oggetti appuntiti.

5. Vietare l'uso di fili o altri oggetti metallici per causare un cortocircuito del prodotto.

6. Vietare l'avviamento diretto dell'auto, può essere utilizzato solo per la ricarica della batteria dell'auto.

7. Non utilizzare parti o accessori non forniti dal produttore ufficiale. Se è necessario sostituirli, 

    rivolgersi al canale di vendita ufficiale PECRON per verificare le informazioni relative all'acquisto.

8. Quando si utilizza questo prodotto, si prega di seguire rigorosamente il manuale d'uso della temperatura ambientale. Se la 

    temperatura è troppo alta, la batteria potrebbe prendere fuoco o addirittura esplodere; Anche l'esplosione; se la 

    temperatura è troppo bassa, le prestazioni del prodotto saranno seriamente ridotte e non potranno nemmeno soddisfare i 

    requisiti del normale utilizzo.

9. Vietato impilare altri oggetti pesanti sul prodotto.

10. Vietare l'uso del processo di blocco forzato della ventola, o lasciare che il prodotto non sia ventilato o in uno spazio 

     polveroso.

11. Evitare urti, cadute, vibrazioni violente, come ad esempio gravi impatti esterni, spegnere immediatamente il prodotto per

      interromperne l'utilizzo.

12. Se il prodotto cade accidentalmente in acqua durante l'uso, collocarlo in un'area aperta e sicura e tenerlo lontano dal 

      prodotto finché non è completamente asciutto. Il prodotto essiccato non deve essere riutilizzato e deve essere smaltito 

      correttamente secondo le modalità indicate nella sezione Smaltimento di questo documento. Se il prodotto prende fuoco, 

      utilizzare i dispositivi di estinzione nel seguente ordine consigliato: acqua o acqua nebulizzata, sabbia, coperta antincendio, 

      polvere secca, estintore ad anidride carbonica.

13. Se l'interfaccia del prodotto è sporca, utilizzare un panno asciutto per pulirla.

14. Posizionare il prodotto con attenzione per evitare che si ribalti e causi danni. Se il prodotto cade e si danneggia gravemente, 

      spegnere immediatamente l'apparecchio. Se il prodotto cade e si danneggia gravemente, spegnere immediatamente 

      l'apparecchio, collocare la batteria in un'area aperta lontano da materiali combustibili e persone e rottamarla secondo i 

      requisiti delle leggi e delle normative locali.

15. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

UTILIZZARE
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